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Nota do czytelnika: ,Poza wersja angielska inne wersje jezykowe niniejszej umowy nie zostaly jeszcze
zatwierdzone przez strony. Po zatwierdzeniu pozostate wersje jezykowe beda jednakowo autentyczne”.

TLUMACZENIE

UMOWA

miedzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu
przez przewoznikow lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) do Departamentu
Bezpieczefistwa Wewnetrznego Stanéw Zjednoczonych (DHS) (Umowa PNR z 2007 r.)

UNIA EUROPEJSKA
oraz
STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI,

PRAGNAC skutecznie zapobiegaé terroryzmowi i przestepczosci o charakterze ponadnarodowym oraz skutecznie je
zwalczaé w celu ochrony wlasnych spoleczefistw demokratycznych i wspdlnych wartosci,

UZNAJAC, ze wymiana informacji jest zasadniczym elementem walki z terroryzmem i przestgpczoScia o charakterze
ponadnarodowym i ze w tym kontek$cie waznym narzedziem jest postugiwanie si¢ danymi PNR,

UZNAJAC, ze aby zagwarantowal bezpieczefistwo publiczne i do celéw egzekwowania prawa nalezy okredli¢ zasady
przekazywania przez przewoznikéw lotniczych danych PNR do DHS,

UZNAJAC znaczenie zapobiegania terroryzmowi i przestgpstwom z nim powigzanym oraz innym powaznym przestgp-
stwom o charakterze ponadnarodowym, w tym przestepczosci zorganizowanej, jak i znaczenie zwalczania tych zjawisk,
przy jednoczesnym poszanowaniu podstawowych praw i wolnosci, a zwlaszcza prywatnosci,

UZNAJAC, ze amerykanskie i europejskie prawo i polityki dotyczace prywatnosci opieraja si¢ na wspélnej podstawie i ze
jakiekolwiek réznice we wdrozeniu tych zasad nie powinny stanowi¢ przeszkody we wspdlpracy migdzy Stanami
Zjednoczonymi a Unig Europejska,

UWZGLEDNIAJAC konwencje migdzynarodowe, ustawy Stanéw Zjednoczonych i uregulowania, ktére wymagaja od
kazdego przewoznika lotniczego, obstugujacego loty pasazerskie w migdzynarodowym transporcie lotniczym do lub
ze Stanéw Zjednoczonych, zapewnienia DHS dostgpu do danych PNR w zakresie, w jakim s3 one gromadzone
i przechowywane w systemach automatycznej rezerwagji/kontroli odlotéw przewoznikéw lotniczych (zwanych dalej
LSystemami rezerwagji’), jak réwniez poréwnywalne wymagania wdrazane w UE,

UWZGLEDNIAJAC art. 6 wust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej dotyczacy poszanowania praw podstawowych,
w szczeg6lnodci zwigzane z nimi prawo do ochrony danych osobowych,

PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI poprzednie umowy PNR migdzy Wspdlnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki z dnia 28 maja 2004 r. oraz miedzy Unia Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki z dnia 19 pazdzier-
nika 2006 r.,

UWZGLEDNIAJAC wlaiciwe przepisy ustawy o bezpieczefistwie transportu powietrznego (Aviation Transport Security Act)
z 2001 r., ustawy o bezpieczenstwie wewnetrznym (Homeland Security Act) z 2002 r., ustawy o reformie stuzb wywiado-
wezych i zapobieganiu terroryzmowi (Intelligence Reform and Terrorism Prevention Act) z 2004 r. oraz dekretu 13388
(Executive Order 13388) dotyczacego wspolpracy migdzy agencjami rzadu Stanéw Zjednoczonych w zwalczaniu terro-
ryzmu, jak réwniez ustawe o ochronie prywatnosci (Privacy Act) z 1974 r., ustawe o wolnosci informacji (Freedom of
Information Act) i ustawg¢ o e-administracji (E-Government Act) z 2002 r.,

PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI, ze Unia Europejska powinna zapewnié, aby przewoznicy lotniczy posiadajacy w Unii
Europejskiej systemy rezerwacji udostepniali DHS dane PNR i spelniali zwigzane z takim przekazaniem wymagania
techniczne wyszczegdlnione przez DHS,
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POTWIERDZAJAC, ze niniejsza umowa nie stanowi precedensu dla jakichkolwiek przyszlych dyskusji ani negocjacji
migdzy Stanami Zjednoczonymi a Unia Europejska lub miedzy ktérgkolwiek ze stron a jakimkolwiek panstwem
w sprawie przetwarzania i przekazywania danych PNR lub jakichkolwiek innych form danych,

DAZAC do wzmocnienia i zachecajac do wspétpracy miedzy stronami w duchu partnerstwa transatlantyckiego,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Na podstawie gwarancji zawartych w piSmie DHS objas-
niajgcym zabezpieczanie danych PNR (pismo DHS) Unia
Europejska zapewni, aby przewoZnicy lotniczy obstugu-
jacy loty pasazerskie w miedzynarodowym transporcie
lotniczym do i ze Standéw Zjednoczonych Ameryki
udostepniali dane PNR zawarte w ich systemach rezer-
wacji zgodnie z wymaganiami DHS.

DHS bezzwlocznie przejdzie do stosowania systemu
opierajgcego si¢ na przesylaniu danych, stuzacego trans-
misji danych przez takich przewoznikéw lotniczych nie
p6zniej niz w dniu 1 stycznia 2008 r., w odniesieniu do
wszystkich takich przewoznikéw lotniczych, ktérzy
wdrozyli taki system spelniajgcy wymagania techniczne
DHS. W stosunku do tych przewoznikéw lotniczych,
ktérzy nie wdrazaja takiego systemu, nadal obowigzywaé
beda obecnie stosowane systemy, dopdki przewoZnicy
nie wdrozg systemu spelniajacego wymagania techniczne
DHS. Odpowiednio, DHS bedzie mial elektroniczny
dostep do danych PNR pochodzacych ze znajdujacych
si¢ na terytorium panstw czlonkowskich Unii Europej-
skiej systeméw rezerwacji przewoznikéw lotniczych do
czasu powstania nalezytego systemu umozliwiajacego
transmisje takich danych przez przewoznikéw lotniczych.

DHS przetwarza otrzymane dane PNR i traktuje osoby,
ktorych dane objete sa takim przetwarzaniem, zgodnie
z obowigzujagcym prawem i wymogami konstytucyjnymi
Stanéw Zjednoczonych oraz bez niezgodnej z prawem
dyskryminacji, w szczegdlnoéci ze wzgledu na narodo-
wos$¢ i kraj zamieszkania. Pismo DHS przedstawia
powyzsze i inne gwarancje.

DHS i UE beda dokonywaé okresowych przegladow
wykonywania niniejszej umowy, pisma DHS oraz polityk
i praktyk Stanéw Zjednoczonych i UE w zakresie danych
PNR w celu wzajemnego zapewnienia skutecznego dzia-
fania i ochrony prywatnos$ci w ramach ich systeméw.

DHS oczekuje, ze w ramach niniejszej umowy nie bedzie
wzywany do zastosowania w swoim systemie PNR
srodkéw ochrony danych, ktére sa bardziej rygorystyczne
niz $rodki stosowane przez organy europejskie
w odniesieniu do ich krajowych systeméw PNR. DHS
nie wymaga od organéw europejskich przyjecia Srodkéw
ochrony danych w odniesieniu do ich systeméw PNR,
ktére sa bardziej rygorystyczne niz Srodki stosowane
przez Stany Zjednoczone w odniesieniu do ich systemu
PNR. Jezeli oczekiwania te nie zostang spelnione, DHS
zachowuje prawo zawieszenia odpowiednich postano-
wien pisma DHS, podejmujac jednocze$nie konsultacje
z UE w celu osiagniecia szybkiego i satysfakcjonujacego

rozwigzania. W przypadku gdy w Unii Europejskiej lub
w jednym lub wigkszej liczbie jej panstw czlonkowskich
zostanie wprowadzony system PNR wymagajacy od prze-
woznikéw lotniczych udostepniania wladzom danych
PNR dotyczacych oséb, ktérych trasy podrozy obejmuja
przelot do lub z Unii Europejskiej, DHS, wylacznie na
zasadzie wzajemno$ci, aktywnie wspiera wspolprace
przedsiebiorstw lotniczych w ramach swojej wlasciwosci.

Na uzytek stosowania niniejszej umowy uznaje si¢, ze
DHS zapewnia odpowiedni poziom ochrony danych
PNR przekazywanych z Unii Europejskiej. Jednoczesnie
UE nie bedzie ingerowaé z powodu ochrony danych
w  stosunki ~ miedzy  Stanami  Zjednoczonymi
a pafistwami trzecimi, polegajace na wymianie informacji
dotyczacych pasazera.

Stany Zjednoczone i UE beda wspélpracowal
z zainteresowanymi podmiotami z przemystu lotniczego,
aby propagowal wigksza widoczno$¢ powiadomien skie-
rowanych do podréznych opisujacych systemy PNR
(w tym warunki dotyczace Srodkéw odwolawczych
i gromadzenia danych) i beda zachecal przedsigbiorstwa
lotnicze do odnoszenia si¢ do tych powiadomien
i wlgczania ich do oficjalnej umowy przewozu.

W przypadku gdy Unia Europejska stwierdzi, ze Stany
Zjednoczone naruszyly niniejsza umowe, jedynym $rod-
kiem zaradczym jest wypowiedzenie niniejszej umowy
i uchylenie uznania odpowiedniego poziomu, o ktérym
mowa w pkt 6. W przypadku gdy Stany Zjednoczone
stwierdza, ze Unia Europejska naruszyla niniejszg
umowe, jedynym S$rodkiem zaradczym jest wypowie-
dzenie niniejszej umowy i odwolanie pisma DHS.

Niniejsza umowa wejdzie w zZycie pierwszego dnia
miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym strony wymie-
nily powiadomienia informujace o zakonczeniu przez nie
wewnetrznych procedur stuzacych temu celowi. Niniejsza
umowa bedzie stosowana tymczasowo od dnia podpi-
sania. Kazda ze stron moze wypowiedzie¢ niniejsza
umowe lub zawiesi¢ jej stosowanie w dowolnym czasie,
powiadamiajac o tym z wykorzystaniem kanaléw dyplo-
matycznych. Wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne trzy-
dziesci (30) dni od dnia powiadomienia o tym drugiej
strony, o ile jedna ze stron nie uzna, ze krétszy okres
powiadomienia jest niezbedny dla jej bezpieczefistwa
narodowego lub interesow zwiazanych
z bezpieczefistwem wewnetrznym. Niniejsza umowa
i wszelkie zobowigzania z niej wynikajace wygasng
i przestang obowigzywaé siedem lat po dniu podpisania,
o ile strony wzajemnie nie uzgodnig jej zastapienia.
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Celem niniejszej umowy nie jest uchylenie ani zmiana prawa Stanéw Zjednoczonych Ameryki lub Unii
Europejskiej, lub jej panstw cztonkowskich. Niniejsza umowa nie tworzy ani nie przyznaje zZadnego prawa
ani korzysci zadnym osobom lub podmiotom, prywatnym lub publicznym.

Niniejsza umowa zostala sporzadzona w dwdch egzemplarzach w jezyku angielskim. Umowa zostaje
réwniez sporzadzona w jezyku bulgarskim, czeskim, dufskim, estoriskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpaniskim, litewskim, fotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumun-
skim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim, a Strony zatwierdza te wersje jezykowe.
Po zatwierdzeniu wersje w tych jezykach sa jednakowo autentyczne.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 lipca 2007 r. oraz w Waszyngtonie, dnia 26 lipca 2007 r.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
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TLUMACZENIE

Pismo Stanéw Zjednoczonych do Unii Europejskiej

Pan Luis Amado

Przewodniczacy Rady Unii Europejskiej
175 rue de la Loi

1048 Bruksela

Belgia

W odpowiedzi na zapytanie Unii Europejskiej i w celu ponownego podkreslenia znaczenia, jakie rzad Stanéw Zjedno-
czonych przywigzuje do ochrony prywatnosci, w niniejszym piSmie wyjasniamy sposéb gromadzenia, uzytkowania
i przechowywania danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) przez Departament Bezpieczenstwa Wewnetrznego
Stanéw Zjednoczonych (DHS). Zadna polityka tu przedstawiona nie tworzy ani nie przewiduje zadnych praw lub korzysci
dla jakiejkolwiek osoby lub strony, prywatnej lub publicznej, ani zadnego $rodka zaradczego innego niz wyszczeg6lnione
w Umowie migdzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu przez prze-
woznikéw lotniczych danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) do Departamentu Bezpieczefistwa Wewngtrznego
Stanéw Zjednoczonych (DHS), podpisanej dnia lipca 2007 r. (,Umowa”). Niniejsze pismo okresla natomiast gwarancje
i polityki stosowane przez DHS w odniesieniu do danych PNR uzyskiwanych zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych
w odniesieniu do lotéw migdzy Stanami Zjednoczonymi a Unig Europejska (UE PNR).

L. Cel, do ktdrego wykorzystuje sig PNR:

DHS postuguje si¢ UE PNR wylacznie w celu zapobiegania i zwalczania: 1) terroryzmu i przestepstw z nim powigzanych;
2) innych powaznych przestgpstw, w tym przestepczosci zorganizowanej, o charakterze ponadnarodowym; oraz
3) ucieczek przed nakazem aresztowania lub zatrzymaniem w zwiazku z przestgpstwami opisanymi powyzej. Dane
PNR moga by¢ w razie potrzeby wykorzystywane do ochrony zywotnych intereséw osoby, ktorej dane dotycza, lub
innych oséb, lub do wszelkich postgpowan karnych lub w inny sposéb wymagany prawem. DHS powiadomi UE
o0 przyjeciu przez Stany Zjednoczone wszelkich przepiséw, ktore w istotnym stopniu wplywaja na o§wiadczenia zawarte
w niniejszym pi$mie.

1. Wymiana PNR:

DHS dokonuje wymiany danych UE PNR wylacznie do celéw wymienionych w pkt L

DHS traktuje dane UE PNR jako szczegdlnie chronione i poufne zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych oraz,
w ramach swoich uprawniefi, dostarcza dane PNR wylacznie innym krajowym organom rzagdowym pelnigcym funkcje
zwigzane z egzekwowaniem prawa, bezpieczenstwem publicznym lub zwalczaniem terroryzmu, w celu wspierania
zwalczania terroryzmu, w sprawach dotyczacych przestgpczosci transgranicznej oraz bezpieczeistwa publicznego
(w tym dotyczacych zagrozen, lotéw, poszczegblnych oséb i okreslonych tras przelotu), ktére te organy badaja lub
w zwigzku z ktérymi prowadza $ledztwa, zgodnie z prawem i z pisemnymi porozumieniami oraz prawem Stanéw
Zjednoczonych o wymianie informacji migdzy organami rzadowymi Stanéw Zjednoczonych. Dostgp powinien by¢ $cisle
i dokladnie ograniczany do spraw opisanych powyzej, proporcjonalnie do charakteru sprawy.

Wymiana danych UE PNR z innymi organami rzadowymi w panistwach trzecich nastgpuje wylacznie po rozwazeniu,
w jakim celu lub celach uzytkownik wykorzysta te informacje i jakg ma on zdolno$¢ do ich ochrony. Oprdcz okolicz-
noéci nadzwyczajnych wszelkie takie wymiany danych odbywaja si¢ zgodnie z wyraZnymi porozumieniami miedzy
stronami, obejmujacymi ochrong prywatnosci danych poréwnywalng do ochrony stosowanej przez DHS w odniesieniu
do UE PNR, zgodnie z akapitem drugim niniejszego punktu.

IL. Rodzaje gromadzonych informagji:

DHS moze uzyskaé wigkszo$¢ elementéw danych PNR po przeanalizowaniu biletu lotniczego lub innych dokumentéw
podrézy danej osoby na podstawie zwyczajnych uprawniefi do przeprowadzania kontroli granicznej, jednak mozliwo$¢
otrzymywania danych droga elektroniczng znacznie zwigksza zdolno§¢ DHS do skupienia swoich zasobéw na kwestiach

wysokiego ryzyka, dzigki czemu ograniczone s3 ucigzliwosci dla podrézujacych w dobrej wierze oraz s3 oni lepiej
chronieni.

Rodzaje gromadzonych UE PNR:
1) Numer rezerwacji PNR
2) Data rezerwacji/wystawienia biletu
3) Data(-y) planowanej podrézy

4) Nazwisko(-a)
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5) Dostepne informacje dotyczace programéw dla stalych klientéw (frequent flier) i dotyczace korzysci (np. darmowe
bilety, zamiana biletu z klasy ekonomicznej na klas¢ biznes itd.)

6) Inne nazwiska w PNR, w tym liczba podréznych w PNR

7) Wszystkie dostgpne informacje kontaktowe (w tym zrédto informacji)

8) Wszystkie dostgpne informacje o platnosciach/fakturowaniu (nie obejmuje innych szczegbtéw transakeji dotyczacych
karty kredytowej lub konta i niepowigzanych z transakcja dotyczaca podrozy)

9) Trasa podrozy dla okreslonych PNR

10) Biuro podrézy/agent biura podrdzy

11) Informacje o systemie code share

12) Informacje podzielone/rozdzielone

13) Status podrdzny (travel status) pasazera (w tym potwierdzenia i zgloszenie do odprawy)

14) Informacje o biletach, w tym numer biletu, bilety w jedna stron¢ i ATFQ (Automated Ticket Fare Quote)

15) Wszystkie informacje o bagazu

16) Informacje o miejscu, w tym numer miejsca w samolocie

17) Uwagi ogélne, w tym OSI (informacje o innych ustugach), SSI (informacje o ustugach specjalnych) i SSR (prosby
o ustugi specjalne)

18) Wszelkie zebrane informacje APIS

19) Wszystkie dotychczasowe zmiany danych PNR wymienionych w pkt 1-18

W zakresie, w jakim szczeglnie chronione dane UE PNR (tj. dane osobowe ujawniajagce pochodzenie rasowe lub
etniczne, poglady polityczne, przekonania religijne lub filozoficzne, cztonkostwo w zwiazkach zawodowych oraz dane
dotyczace zdrowia lub zycia seksualnego danej osoby) okreslone za pomoca kodéw i terminéw PNR, ktére DHS
zidentyfikowala w trakcie konsultacji z Komisja Europejska, sa zawarte w powyzszych rodzajach danych UE PNR,
DHS postuguje si¢ zautomatyzowanym systemem filtrujacym te szczeg6lnie chronione kody i terminy PNR i nie wyko-
rzystuje tych informacji. O ile nie udostgpniono danych w wyjatkowym przypadku opisanym w nastgpnym akapicie, DHS
bezzwlocznie usuwa szczegdlnie chronione dane UE PNR.

W razie koniecznosci w wyjatkowym przypadku, gdy zagrozone jest zycie lub zdrowie osoby, ktorej dane dotycza, lub
tez innych oséb, urzednicy DHS moga zwracal si¢ o przekazanie informacji zawartych w UE PNR, innych niz wymie-
nione powyzej, w tym danych szczegdlnie chronionych, jak rowniez moga wykorzystywac te informacje. W tym przy-
padku DHS zachowa mozliwos¢ dostepu do wszelkich danych szczegdlnie chronionych w UE PNR i usunie te dane
w ciggu trzydziestu dni po osiggnieciu celu, w jakim zasiggnieto tych danych, o ile zachowanie tych danych nie bedzie
wymagane prawem. DHS bedzie powiadamial, zwykle w ciggu 48 godzin, Komisj¢ Europejska (DG JLS) o skorzystaniu
z dostepu do tych danych, w tym z danych szczegdlnie chronionych.
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IV. Dostegp i Srodki odwolawcze:

DHS podjeta decyzje o zasadach postgpowania, aby rozszerzy¢ zakres ochrony administracyjnej zgodnie z ustawg
o prywatnoéci o dane PNR przechowywane w ATS, niezaleznie od narodowosci lub kraju zamieszkania osoby, ktérej
dane dotycza, w tym o dane odnoszace si¢ do obywateli europejskich. Zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych DHS
utrzymuje rowniez system, do ktérego dostep maja wszystkie osoby, niezaleznie od narodowosci lub kraju zamieszkania,
stuzacy zapewnieniu $rodkéw odwolawczych osobom szukajacym informacji o PNR lub starajgcym si¢ o zmiang tych
informacji. Zasady te sa dostgpne na stronie internetowej DHS, www.dhs.gov

Ponadto PNR uzupelione przez dang osobe lub w jej imieniu sa ujawniane tej osobie zgodnie z ustawg o ochronie
prywatnoéci i ustawg o wolnosci informacji (FOIA) Stanéw Zjednoczonych. Ustawa FOIA zezwala kazdej osobie (nieza-
leznie od narodowosci lub kraju zamieszkania) na dostgp do danych agencji federalnej Standéw Zjednoczonych, oprécz
zakresu, w jakim dane te (lub ich czg$¢) sa chronione przed ujawnieniem na podstawie obowigzujacych wylaczen,
zgodnie z FOIA. DHS nie ujawnia danych PNR do wiadomosci publicznej, z wyjatkiem oséb, ktérych dane dotycza,
lub ich przedstawicieli, zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych. Wnioski o uzyskanie dostgpu do informacji pozwa-
lajacych na zidentyfikowanie osoby zawartych w PNR, ktdre to wnioski zostaly dostarczone przez osobe skladajaca
wniosek, mozna sklada¢ do: FOIA/PA Unit, Office of Field Operations, U.S. Customs and Border Protection, Room 5.5-C,
1300 Pennsylvania Avenue, NW, Washington, DC 20229 (telefon (202) 344-1850 i faks (202) 344-2791).

W pewnych wyjatkowych okoliczno$ciach DHS moze wykonywaé swoje uprawnienia w ramach ustawy FOIA, odma-
wiajac ujawnienia lub odkladajac ujawnienie wszystkich lub czeéci danych PNR osobie skladajacej wniosek w swojej
sprawie, zgodnie z tytulem 5 Kodeksu Stanéw Zjednoczonych, sekcja 552(b). Zgodnie z ustawa FOIA kazda osoba
sktadajagca wniosek ma prawo zakwestionowal na drodze administracyjnej i sadowej decyzje DHS o nieujawnieniu
informacji.

V. Egzekwowanie:

Zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych dostgpne s3 administracyjne, cywilne i karne $rodki egzekucji w przypadku
naruszenia zasad prywatno$ci Standéw Zjednoczonych i nieuprawnionego ujawnienia danych znajdujacych sig
w posiadaniu Stanéw Zjednoczonych. Odpowiednie przepisy sa zawarte migdzy innymi w tytule 18 Kodeksu Stanéw
Zjednoczonych, sekcja 641 i 1030 oraz w tytule 19 Kodeksu Przepiséw Federalnych, sekcja 103.34.

VI. Powiadomienie:

DHS dostarczyl podréznym informacji o przetwarzaniu danych PNR poprzez publikacje w Rejestrze Federalnym i na
swojej stronie internetowej. DHS przekaze ponadto przedsigbiorstwom lotniczym wzér powiadomienia dotyczacego
gromadzenia danych PNR i §rodkéw odwolawczych, przeznaczonego do wywieszenia do wiadomosci publicznej. DHS
i UE bedg wspolpracowaé z zainteresowanymi podmiotami z przemystu lotniczego, aby promowa¢ wicksza widocznosé
tego powiadomienia.

VIL. Zachowywanie danych:

DHS zachowuje dane UE PNR w aktywnej analitycznej bazie danych przez siedem lat, po ktérym to czasie dane
otrzymaja nieaktywny status nieoperacyjny. Dane o statusie nieoperacyjnym beda zachowane przez osiem lat, a dostgp
do nich mozna uzyska¢ wylacznie za zgoda urzednika DHS wyzszego szczebla wyznaczonego przez Sekretarza Bezpie-
czenstwa Wewnetrznego i tylko w zwigzku z mozliwg do zidentyfikowania sprawa, zagrozeniem lub ryzykiem. Ocze-
kujemy, ze dane UE PNR zostang usunigte pod koniec tego okresu; kwestie, czy i kiedy zniszczy¢ dane PNR zgromadzone
zgodnie z niniejszym pismem, zostana oméwione przez DHS z UE w ramach przyszlych dyskusji. Dane zwigzane
z konkretng sprawa lub $ledztwem moga by¢ zachowane w aktywnej bazie danych do czasu zarchiwizowania tej sprawy
lub $ledztwa. Intencja DHS jest dokonywanie przegladu skutkéw, jakie te zasady przechowywania beda mialy dla operacji
i $ledztw na podstawie jego do$wiadczen zebranych w ciagu nastgpnych siedmiu lat. DHS oméwi wyniki tego przegladu
z UE.

Wyzej wymienione okresy zachowania danych majg réwniez zastosowanie wobec danych UE PNR zgromadzonych na
podstawie uméw miedzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi z dnia 28 maja 2004 r. i z dnia 19 pazdziernika
2006 r.

VIIL. Transmisja:

Uwzgledniajac niedawno prowadzone przez nas negocjacje, zrozumiale jest, Ze DHS gotowy jest do jak najszybszego
przejicia do stosowania systemu opierajacego si¢ na przesylaniu do DHS danych PNR z przedsi¢biorstw lotniczych
obstugujacych loty miedzy Unig Europejskg a Stanami Zjednoczonymi. Trzynascie przedsicbiorstw lotniczych juz przyjeto
powyzsze podejscie. Odpowiedzialno$¢ za rozpoczecie stosowania systemu opierajgcego si¢ na przesylaniu danych
spoczywa na przewoznikach, ktérzy musza udostepni¢ zasoby, aby przenie$¢ swoje systemy i prace do DHS w celu
spelnienia wymagan technicznych DHS. DHS bezzwlocznie przejdzie do stosowania takiego systemu stuzacego transmisji
danych przez takich przewoznikéw lotniczych nie p6zniej niz w dniu 1 stycznia 2008 r., w odniesieniu do wszystkich
przewoznikow lotniczych, ktérzy wdrozyli system spelniajacy wszystkie wymagania techniczne DHS. W stosunku do tych
przewoznikow lotniczych, ktérzy nie wdrazajg takiego systemu, obowiazuje nadal obecny system dopdki ci przewoznicy
lotniczy nie wdroza systemu spelniajacego wymagania techniczne DHS w zakresie transmisji danych PNR. Niemniej
jednak przejscie do systemu opierajacego si¢ na przesylaniu danych nie przewiduje, aby przedsigbiorstwa lotnicze mialy
mozliwo$¢ podejmowania decyzji co do tego, jakie dane, kiedy i w jaki sposéb nalezy przestaé. Zgodnie z prawem
Stanéw Zjednoczonych decyzja ta lezy w kompetencji DHS.
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W normalnych okolicznosciach DHS bedzie otrzymywaé poczatkowa transmisje danych PNR siedemdziesigt dwie
godziny przed planowanym odlotem, a nastgpnie bedzie w razie potrzeby otrzymywal uaktualnienia konieczne do
zapewnienia dokladnosci danych. Zapewnienie podejmowania decyzji na podstawie terminowych i kompletnych danych
jest jednym z najwazniejszych zabezpieczen ochrony danych i DHS wspélpracuje z poszczegdlnymi przewoznikami, aby
wlaczy¢ te koncepcje do ich systeméw opierajacych si¢ na przesylaniu danych. DHS moze wymaga¢ dostepu do PNR
wczesniej niz 72 godziny przed planowanym odlotem, w przypadkach gdy istnieja podstawy do przypuszczenia, ze
wezesniejszy dostep jest konieczny, aby zareagowaé na konkretne zagrozenie dotyczgce danego lotu, grupy lotéw, trasy
przelotu lub na inne okolicznoci zwigzane z celami okreslonymi w pkt I. Wykonujac swoje uprawnienia, DHS bedzie
dziala¢ zgodnie z prawem i zasada proporcjonalnosci.

IX. Wzajemnosc:

W trakcie ostatnio prowadzonych przez nas negocjacji uzgodniliémy, iz DHS oczekuje, ze nie bedzie wzywany do
zastosowania w swoim systemie PNR $rodkéw ochrony danych, ktdre sg bardziej rygorystyczne niz $rodki stosowane
przez organy europejskie w odniesieniu do swoich krajowych systeméw PNR. DHS nie wymaga od organéw europejskich
przyjecia $rodkéw ochrony danych w odniesieniu do swoich systeméw PNR, ktdre sa bardziej rygorystyczne niz $rodki
stosowane przez Stany Zjednoczone w odniesieniu do swojego systemu PNR. Jezeli oczekiwania te nie zostang spelnione,
DHS zachowuje prawo zawieszenia odpowiednich postanowiei pisma DHS, podejmujac jednoczesnie konsultacje z UE
w celu osiagnigcia szybkiego i satysfakcjonujacego rozwigzania. W przypadku gdy w Unii Europejskiej lub w jednym lub
wigkszej liczbie jej pafistw czlonkowskich zostanie wprowadzony system gromadzenia informacji o pasazerach przed-
siebiorstwa lotniczego, wymagajacy od przewoznikéw lotniczych udostgpniania wladzom danych PNR dotyczacych osob,
ktorych trasy podrézy obejmujg lot migdzy Stanami Zjednoczonymi a Unig Europejska, DHS zamierza, wylacznie na
zasadzie wzajemnoSci, aktywnie wspiera¢ wspdlprace przedsigbiorstw lotniczych w ramach swojej wlasciwosci.

W celu wzmocnienia wspdlpracy policyjnej i sadowej DHS bedzie zachecaé wlasciwe organy Stanéw Zjednoczonych do
przekazywania informacji analitycznych pochodzacych z danych PNR organom policyjnym i sagdowym zainteresowanych
panstw czlonkowskich oraz, w odpowiednich przypadkach, Europolowi i Eurojustowi. DHS oczekuje, ze UE i jej pafistwa
czlonkowskie bedg réwniez zachecaé swoje wlasciwe organy do dostarczania DHS i innym zainteresowanym organom
Stanéw Zjednoczonych informacji analitycznych pochodzacych z danych PNR.

X. Przeglgd:

DHS i UE bedg dokonywal okresowych przegladéw wykonywania umowy, niniejszego pisma oraz polityk i praktyk
Stanéw Zjednoczonych i UE w zakresie PNR i wszelkich organéw posiadajacych dostgp do danych szczegdlnie chronio-
nych w celu zwigkszenia skutecznoéci dzialania i ochrony prywatnodci w ramach naszych praktyk przetwarzania PNR.
W trakcie przegladu UE bedzie reprezentowana przez Komisarza ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa, za$
DHS - przez Sekretarza Bezpieczefistwa Wewnetrznego, lub przez zaakceptowanego przez obie strony urzednika,
ktérego moze wyznaczy¢ kazda ze stron. UE i DHS wspdlnie ustalg szczegélowe zasady przegladow.

W ramach tego przegladu okresowego Stany Zjednoczone beda na zasadzie wzajemnosci dazy¢ do uzyskania informacji
na temat systeméw PNR panstw czlonkowskich, za$ przedstawiciele panstw czlonkowskich prowadzacy systemy PNR
beda zaproszeni do uczestnictwa w dyskusjach.

Wierzymy, Ze niniejsze wyjasnienie bylo pomocne w zrozumieniu, w jaki sposéb postepujemy z danymi UE PNR.
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Bardzo dzigkujemy za pismo do Prezydencji Rady i do Komisji wyja$niajace, w jaki sposéb DHS postepuje z danymi PNR.

Gwarangje, ktérych funkcjonowanie zostalo wyjasnione w Panstwa piSmie do Unii Europejskiej, zezwalajg Unii Euro-
pejskiej na uznanie, do celéw umowy miedzynarodowej podpisanej miedzy Stanami Zjednoczonymi a Unig Europejska
o przetwarzaniu i przekazywaniu PNR dnia lipca 2007 r., ze DHS zapewnia odpowiedni poziom ochrony danych.

W zwigzku z tym UE podejmie konieczne kroki zmierzajace do powstrzymania organizacji migdzynarodowych lub
panstw trzecich od ingerencji we wszelkie przekazywane Stanom Zjednoczonym dane UE PNR. UE i jej panstwa
czlonkowskie beda réwniez zachecal swoje whasciwe organy do dostarczania DHS i innym zainteresowanym organom
Stanéw Zjednoczonych informacji analitycznych wynikajacych z danych PNR.

Oczekujemy wspOlpracy z Pafistwem oraz z przemystem lotniczym, aby zapewni¢, ze pasazerowie sg informowani na
temat sposobu, w jaki wladze moga postugiwaé si¢ informacjami ich dotyczgcymi.




